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SEAJET 032 PROFESSIONAL

SEAJET 032 PROFESSIONAL ar en sjalvpolerande bottenfarg for alla typer av fritidsbatar.
Egenskaper:

- Presterande “cruising” bottenfarg.

- En max fart upp till 40 knop.

TEKNISKA DATA

Typ: Tennfritt, sjlvpolerande bottenfarg.

Anvandningsomraden: Bottenfarg for batar och motorbatar.

Denna produkt ar endast avsedd fér professionellt bruk.

Anvéndning: Over nuvarande bottenfarg: Hogtrycks spola med farskvatten (+ 200 bar) fér att aviagsna eventuella
nedsmutsning och salt. Ta bort den befintliga bottenfargen som ar i daligt skick. Fér den befintliga
bottenfarg som ar i gott skick, kontrollera SEAJET tabellen bottenfargens kompatibilitet innan du malar pa
med nytt. Se till att ytan ar torr och fri fran fororeningar sdsom salt, fett eller olja. Avfetta vid behov.
Applicera ett skikt. Applicera ett extra skikt pa framkanter, vattenlinje, roder och akter redskap.
Bottenfarger bor endast véat slipas avskalade. Aldrig branna bort eller blastra gamla bottenfarger.

GRP / Stél: Forst galler SEAJET 015 eller SEAJET 117. Tra: Forst galler SEAJET 015 UNDERWATER
PRIMER. Aluminium: ANVAND INTE SEAJET 032 PROFESSIONAL pé aluminiumytor.
Anvandningsomrade: Mot pavaxt av vattenlevande organismer pa batar med en egenvikt éver 200 kg och
med huvudsaklig fortéjningsplats pa Vastkusten (fran Trelleborg till norska gransen). For bestrykning.

Produktdata Farg: Rod, Bla, Svart.
Flampunkt: 35°C
Volym soliditet %: 46 12
VOC (teoretiskt): 498 gl/l.
Applicering:
Fortunning: SEAJET THINNER A
Applicering: pensel, roller*, Spray (for yrkesmassig anvandning)

Minimum Temperatur: 0 °C
Max Luftfuktighet: 85% R.H.

Applicering med Tip No.: Graco 619, 721

spray: Farg utgaende tryck: 12.0 - 15.0 MPa
Fortunning: 0 - 5% (volym)

Film tjocklek och Min. Max.

tackning: Film tjocklek, vat: 109 272 gm
Film tjocklek, torr: 50 125 gm
Tackningsratio: 9,2 3,7 m?/|

(theoretical)

Rek. Forberedande SEAJET 015 UNDERWATER PRIMER.

malning: Nar anvandning direkt pa SEAJET 117, anvand inom 48 timmar.

Rek. Efterfoljande -

malning:

Forpackning: En-pack

Noteringar: * Torktider och dvermalningsintervaller 6kar med 6kande tillampas filmtjocklek.

Innan ny belaggning, alltid kontrollera att den befintliga fargfilmen ar "genom" torr.
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Appliceringsdata
Torktid Overmalningsbar | Induction . Torr for
T t . Brukst g K t
emperatur (pa DFT 50 ) (pa DFT 50 ) time rukstid | issttning ommentar

-5°C - - - - - -
0°C - - - - - -

° Yttorrt:3 tim Minimum: 12 tim .
5°C Hard yta 12 tim Max.med sig sjalv: Ingen - B 24 tim B

° Yttorrt:2 tim Minimum: 7 tim .
10°C Hard yta 7 tim Max.med sig sjalv: Ingen - B 16 tim B

° Yttorrt:1 tim Minimum: 5 tim .
20°C Hard yta 5 tim Max.med sig sjalv: Ingen - B 12 tim B
30 °C Yttorrt:30 min Minimum: 4 tim _ _ 10 tim _

Max.med sig sjalv: Ingen

Hard yta 4 tim

Notera: Torktid och évermalningsintervall 6kar vid tjockare farglager.
Fére ommalning, kontrollera alltid att existerande fargyta ar "genomtorkad".
Maksimal tid fgr sjgsetting etter pafaring er 6 maneder.

Sakerhets
information:

Om information avseende Halsa, Skydd och Sakerhet behdvs eller efterfragas - kontakta Chugoku Paints
B.V for att erhdlla datablad for Halsa & Sakerhet.

Rad for personskydd och annan sakerhetsinformation kan erhallas fran produktens datablad for Halsa & Sakerhet. For att

hantera fargprodukter kravs alltid féljande:

a. Lasa noga sakerhetsinstruktioner och malningsrad pa behallaren.

b. Tillse god ventilation.

c. Undvik hudkontakt eller inandning av fargprodukter/ldsningsmedel.

d. Om hudkontakt med produkten - tvatta noga med ljummet vatten och tval eller anvand lampligt
rengoringsmedel. Om produkten kommer i 6gonen - skdlj med vatten och kontakta lakare.

e. Produkterna ar brandfarliga! Tillse att gnistbildning eller 6ppen laga ej finns i ndrheten. Rékning ar férbjuden vid
anvandning av produkterna.

Definitioner: Tolerans: Den numeriska informationen som anges i produktens datablad avser normala
produktionsavvikelser.

Spridnings Ratio: Spridningsratio kan variera beroende pa malningsférutsattningar, malningsytans
struktur, vaderforhallande m.m.

Volymsoliditet: Volymsoliditeten som anges i produktens datablad avser procent torrt farglager som
uppnas av ett givet lager vatt farglager under specifierade forutsattningar uppmatta
av Chugoku Standard Method enligt ASTM metod D2697.

Overmalningsintervall: Malningsintervall férutséatter riktiga malningsférberedelser av yta etc.

Hardtorr: Tidsatgang tills man kan gé pa den malade ytan utan att skada uppstar. Att erhalla
full mekanisk styrka kraver langre tid.

V.0.C. Teoretisk kvantitet av flyktiga, organiska komponenter méatt i gram/liter.

Ansvarsklausul: Data, specifikationer, anvisningar och rekommendationer som angivs i detta datablad representerar tester och erfarenheter uppnadda under kontrollerade och specifikt

definierade forutsattningar. Anvandaren skall inse att datas tillforlitighet, fullstdndighet och andamalsenlighet under andra forutsattningar an dessa inte kan garanteras.
Produktdata kan andras utan férhandsbesked och blir med automatik ogiltiga tva ar efter utgivning. Samtliga juridiska aspekter for Chogoku Paints B.V bestdms av regelverket
Uniform Terms of Sale sa som finns arkiverat i Rotterdams domstol och vid forfragan kommer foretaget att tillgangliggora dessa utan kostnad. Chugoku Paints B.V godtar inga
andra allmana kontraktsbestdmmelser som deras avtalspartner skulle kunna anvéanda sig av. Behdrig domstol ar domstolen i Rotterdam.

Inspektoren atar sig att gora sitt basta for att bistd med anvandning av produkter som &r levererade av Chugoku, dock enbart genom att ge rad i samband med tillampningen pa
plats. Inspektdren atar sig att driva eventuella projekt pa ett noggrant satt men Chugoku och/eller inspektéren godtar inte nagot som helst skadestandsansvar, varken direkt eller
indirekt, om projektet inte ger forvantade resultat. Under alla omstandigheter s& har kdparen ansvaret for projektets genomférande. Radgivning och/eller bistand av inspektoren
ar féremal for ett slutgiltigt ansvar av kdparen och darutéver aven villkorat av Uniform Terms of Sale and Delivery of Chugoku Paints B.V. Aven om skada eller forseningar har
orsakats av fel eller oaktsamhet av Chugoku och/eller inspektéren sa féranleder detta inte nagot skadestandsansvar som helst av Chugoku eller inspektoren.
Skadestandsansvaret for bade Chugoku eller inspektéren fér nagon skada som har samband med det omedelbara felet, men som inte ar direkt resultat av det, ar uttryckligen
uteslutet.

Vissa produkter ar speciellt modifierade for att efterfolja specifika europeiska krav med hansyn taget till europeiska, nationella och lokala lagar och regleringar, eller med hansyn
till specifika europeiska krav. Detta kan leda till att vissa fysiska rattigheter i ett TDS kan avvika fran det som anges i det ursprungliga japanska TDS.
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